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1 Objasnienia do instrukcji uzytkowania
Instrukcja uzytkowania opisuje urzgdzenie CAPBs® device. CAPBs®
device nie moze dziataé bez gtowicy pomiarowej, poniewaz tylko
w potgczeniu z modutem CAPBs® sens tworzy kompletne urzgdzenie
pomiarowe (w tej instrukcji uzytkowania zwane réwniez "CAPBS”).
Nalezy przeczytaé i zrozumieé instrukcje uzytkowania dla CAPBs®
sens, ktorej uzywasz w potgczeniu z CAPBs® device.

Instrukcja uzytkowania jest waznym elementem dostawy, dlatego

zalecamy:

» Przeczyta¢ instrukcje uzytkowania przed pierwszym
uruchomieniem urzgdzenia.

» Przechowywaé¢ instrukcje uzytkowania przez caly czas
eksploatacji urzgdzenia.

» Przekazaé¢ instrukcie uzytkowania kazdemu nastepnemu
posiadaczowi lub uzytkownikowi urzgdzenia.

» W przypadku stwierdzenia bteddw lub niescistosci w ponizszej
instrukcji uzytkowania prosimy o kontakt: zok@afriso.pl,
tel. 32 330 33 55.

Prawa autorskie instrukcji uzytkowania nalezg do AFRISO Sp. z o0.0.
Przedruk, ttumaczenie i powielanie, takze cze$ciowe jest bez
pisemnej zgody zabronione. Zmiana szczegdtdow technicznych,
zaréwno pisemnych jak i w postaci obrazow jest prawnie zabroniona.
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniej
informacji.

Producent oraz firma sprzedajgca urzadzenie nie odpowiadajg za
uszkodzenia i koszty poniesione przez uzytkownika lub osoby trzecie
korzystajace z urzadzenia, powstate w wyniku uzycia niezgodnego
z przeznaczeniem wskazanym w rozdziale 2.2 instrukcji
uzytkowania, niewlasciwej konserwacji lub obstugi niezgodnej
z zaleceniami producenta.

2 Bezpieczenstwo

2.1 Znaki ostrzegawcze

Niniejsza instrukcja uzytkowania zwiera znaki ostrzegawcze
informujgce o potencjalnym ryzyku. Oprdcz instrukcji zawartych
w niniejszej instrukcji obstugi, nalezy przestrzega¢ wszystkich
dyrektyw, norm i przepiséw bezpieczenstwa obowigzujgcych
W miejscu instalacji urzgdzenia pomiarowego.

Sprawdz, czy znasz wszystkie dyrektywy, normy i przepisy
bezpieczenstwa i upewnij sie, ze przestrzegasz ich przed uzyciem
przy-rzgdu pomiarowego.
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ZAGROZENIE  Okresla rodzaj i zrédto zagrozenia.

| 2 Opisuje, co zrobi¢, by unikng¢ zagrozenia,
Konsekwencje nieprzestrzegania instrukcji sg opisane tutaj.

2.2 Przeznaczenie urzadzenia

Przeznaczenie urzadzenia jest okreslone przez rodzaj gtowicy
pomiarowej CAPBs® sens uzytej wraz z urzgdzeniem CAPBs®
device. Nalezy przeczyta¢ instrukcje uzytkowania odpowiedniej
gtowicy pomiarowej CAPBs sens aby poznac¢ szczegoty.
Korzystajgc z przyrzgdu pomiarowego, nalezy wykonywaé wszystkie
prace i wszystkie inne czynnosci w potgczeniu z przyrzgdem
pomiarowym zgodnie z warunkami okreslonymi w instrukcjach
obstugi, a takze ze wszystkimi dyrektywami, normami i przepisami
bezpieczenstwa obowigzujagcymi w miejscu uzywania przyrzgdu
pomiarowego.

2.3 Ograniczenie stosowania

Ograniczenie stosowania okreslone przez rodzaj glowicy pomiarowej
CAPBs® sens uzytej wraz z urzadzeniem CAPBs® device. Nalezy
przeczytac instrukcje uzytkowania odpowiedniej gtowicy pomiarowej
CAPBs sens aby pozna¢ szczegoty.

3 Opis urzadzenia

CAPBs® device jest jednostkg bazowg dla wszystkich glowic
pomiarowych CAPBs® sens wyposazong w wyswietlacz. Urzagdzenia
CAPBs® sg modutowe i pozwalajg na podigczenie réznych modutdéw
pomiarowych o réznych zastosowaniach. Rézne gtowice CAPBs®
sens pozwalajg na pomiar cisnienia, cisnienia réznicowego,
temperatury i wilgotnosci, jakosci powietrza, jakosci wody jak réwniez
na detekcje wycieku gazu.
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3.1 Budowa

Dioda LED

Przyciski sterujgce

Wyswietlacz

Magnesy

Q| W |IN|F

Przycisk zwalniajgcy gtowice po-
miarowg CAPBs sens lub
CAPBs® interface.

Nasadka ochronna

Interfejs Basic

3.2 Opis przyciskéw

® Zasilanie / Powro6t

Nawigacyjny w dot

Enter

3.3 Montaz gtowicy pomiarowej CAPBs® sens

W celu wykonania pomiaru nalezy zamontowaé jedng z gtowic
pomiarowych CAPBs® sens w gniezdzie CAPBs® device. Wigcz
CAPBs® device i rozpocznij pomiar. Mozliwy jest montaz gtowicy
pomiarowej CAPBs® sens zaréwno w gérnym jak i w dolnym
gniezdzie urzadzenia CAPBs® device, przy czym modut interfejsu
Basic musi by¢é zamontowany po przeciwnej stronie.
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CAPBs® sens zamocowany na gorze, a interfejs Basic na dole urza-
dzenia:

CAPBs® sens zamocowany na dole, a interfejs Basic na gorze urza-
dzenia:

sl

3.4 Statusy diody LED

Status diody LED | Znaczenie

Jasno niebieska t adowanie baterii CAPBs® device.

Zielona Bateria CAPBs® device natadowana w pehni.

Zielona Zasilanie z USB komputera PC (brak tadowania).

CAPBs® 5
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4 Uruchomienie

4.1 Praca na baterii / tadowanie
Urzadzenie CAPBs® device zasilane jest baterig Litowo-jonowa.
Nalezy natadowac do petna baterie przed pierwszym uzyciem.
Podiacz kabel USB do gniazda USB-C modutu CAPBs® interface
Basic oraz do tadowarki. Podtgcz tadowarke do gniazdka sieciowego
— urzadzenie powinno wigczy¢ sie automatycznie i rozpoczaé
tadowanie.
Jezeli urzgdzenie zostanie podigczone kablem do gniazda USB
(np. w laptopie), CAPBs® device bedzie zasilany zewnetrznie,
ale fadowanie nie bedzie dostepne.

INFO tadowanie

» Baterie nalezy tadowa¢ tylko w temperaturze otoczenia
w zakresie od 0 do 45 °C.

4.2 Montaz gtowicy pomiarowej CAPBs® sens

Urzadzenie CAPBs® device dostarczane jest z nasadkg ochronng
goérnego gniazda modutu. Aby dokonaé¢ pomiaru nalezy usungé
nasadke ochronng, a nastepnie zamontowa¢ zadang glowice
pomiarowg CAPBs® sens.

INFO Pomiar

»  Aby wykonywac pomiary przy uzyciu CAPBs® device konieczne
jest uzycie glowicy pomiarowej CAPBs® sens.

4.3 Wiaczanie i wylgczanie CAPBs® device

Stan Dziatanie Funkcja
Wcisnij przycisk . .

Wylgczone “7asilanie” Wigczenie urzadzenia
Wcisnij i przytrzymaj

Wigczone przycisk “Zasilanie” Wytgczenie urzgdzenia
przez > 1 sek.
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Pierwsze wiaczenie

Podczas pierwszego uruchomienia urzgdzenia konieczne jest
wybranie profilu regionalnego.

INFO Profil regionalny
»  Profil regionalny urzgdzenia moze by¢ zmieniony w kazdym
momencie w menu Ustawienia.
5 Obstuga

5.1 Menu pomiarowe

Po uruchomieniu CAPBs® device automatycznie wyswietli menu
pomiarowe odpowiednie dla uzytej gtowicy pomiarowej CAPBs®
sens.

Glowny ekran

1 1 Pasek stanu
57 5 T1 \ 2 Wartosci pomiarowe
3< % = 3 Pole informacji opcjo-
1 8 1 nalnych
3< >2 4 Pasek informaciji

174
39 4"
38.7

3<

R

Pasek stanu

Pasek stanu wyswietla odpowiednie dla programu informacje takie
jak stan baterii lub aktywacje funkcji Hold.

Wartosci pomiarowe

Mierzone wartosci w czasie rzeczywistym wyswietlane sg w kolorze
czarnym. W trybie Hold zatrzymane wartosci wySwietlane sg
w kolorze niebieskim.

Pole informacji opcjonalnych

W  polu informacji opcjonalnych wySwietlane sg wartosci
maksymalne, minimalne oraz stan modutu CAPBs® sens.

Pasek informacji

Pasek informacji wyswietla informacje o module CAPBs® sens.

CAPBs®
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5.2 Menu giéwne
Menu gtéwne aktywowane jest przyciskiem “Enter”.
W menu gtéwnym znajdujg sie najwazniejsze funkcje urzgdzenia.
Wszystkie pozostate funkcje takie jak Ustawienia znajdujg sie
w dodatkowych podmenu.

Hold
Funkcja Hold zatrzymuje zmierzone wartosci pomiarowe.

Jednostki

W menu Jednostki mozliwa jest zmiana jednostek, w ktdrych
wyswietlane sg wartosci pomiarowe.

Ustawienia/lnfo
W menu Ustawienia wszystkie ustawienia specyficzne dla
urzadzenia wyszczegolnione sg w podmenu:
o Jezyk: mozliwy jest wybor jezyka w zaleznosci od wybranego
profilu regionalnego.

o Dzwiek: ustawienie dzwigku przyciskéw oraz alarmu.

o Wyswietlacz: ustawienie jasnosci wyswietlacza. Urzadzenie
umozliwia wybor trzech trybow wyswietlacza: "Normalny”,
"Automatyczny" i "Tryb Eco". Wybrany tryb wptywa na czas
pracy na baterii. W trybie Zoom znaki na ekranie bedag
wyswietlane w podwdjnym rozmiarze.

e Info: wysSwietla wersje oprogramowania, numer seryjny
urzadzenia oraz podigczony modut CAPBs® sens i CAPBs®
interface.

e Region: umozliwia zmiane profilu regionalnego.

e Ustawienia fabryczne: wszystkie ustawienia sg przywracane
do stanu fabrycznego.

INFO Ustawienia fabryczne

P Po wybraniu menu Ustawienia fabryczne nalezy potwierdzi¢ che¢
wykonania resetu. Po wykonaniu resetu do ustawien fabrycznych
urzgdzenie CAPBs® device musi zosta¢ na nowo skonfiguro-
wane.
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Kod QR (aktywowany przyciskiem Zasilanie / Powrét)

Przy uzyciu kodu QR wartosci pomiarowe mozna przesta¢ do
aplikacji EuroSoft live zainstalowanej na smartfonie lub tablecie
z systemem Android lub iOS.

EuroSoft live

GETITON

Google Play

>

# Download on the
@& App Store

5.3 Tryb tadowania baterii

W celu tadowania baterii CAPBs® device musi by¢ wigczony. Moz-
liwe jest jednak tadowanie baterii z wytgczonym wyswietlaczem:

Stan

Dziatanie Funkcja

Urzadzenie wta-
czone i taduje

Wecisnij i przytrzymaj | Urzadzenie jest w trybie tadowania.

trybie tadowania | “Zasilanie”

sie (LED: jasno przycisk “Zasilanie” Po petnym natadowaniu baterii
niZbieskr;oJ przez > 1 sek. urzadzenie wylaczy sie.
Urzadzenie w Wcisnij przycisk

Powro6t do trybu pomiarowego.

6 Aktualizacja oprogramowania
6.1 Przeprowadzenie aktualizacji oprogramowania CAPBs®

device

Nalezy pobra¢ program do aktualizacji oprogramowania dla systemu
Windows na stronie: www.capbs.de/firmware

Wymagania komputera

Program mozna uruchomi¢ na nastepujgcych systemach
operacyjnych:

* Windows® 10

CAPBs®
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Komputer musi w kazdym przypadku spetnia¢ wymagania system
operacyjnego. Rowniez nastepujgce warunki muszg zostaé
spetnione:

* Interfejs USB 2 lub wyzszy

* Procesor DualCore minimum 1 GHz

* Minimum 2 GB RAM

* Minimum 100 MB dostepnego miejsca na dysku twardym

» Wyswietlacz z rozdzielczos$cig co najmniej 800 x 600 pikseli

INFO

Instalacja
» Do instalacji wymagane sg uprawnienia administratora.

Aktualizacja oprogramowania

Podtagcz CAPBs® device do komputera PC za pomocg kabla USB.
Podazaj za instrukcjami programu do aktualizacji oprogramowania.

INFO

System operacyjny Windows

» Do obstugi oprogramowania wymagana jest znajomos$¢ systemu
operacyjnego Windows®.

7 Dane techniczne

Parametr Wartos¢

Wymiary Obudowa (S x W x G) 62 x 155 x 42 mm
Wysdwietlacz 2,4 TFT (240x320mm)

Obudowa PA + ABS

Waga Okoto 300 g

Stopien ochrony

IP54 z podtgczonym CAPBs® sens oraz Interface

Temperatura pracy 0°C do +40°C

Temp. przechowywania |-20°C do +60°C

Zasilanie

Bateria Litowo-jonowa 3.6 V / 1600 mAh

Zasilanie sieciowe tadowarka sieciowa (USB-C)

Zgodnos¢ elektromagnetyczna (EMC)

Emisja zaktécen

| EN 55022 (VDE 0875-22)

10
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Parametr Wartosé

Odpornosc¢ na zaktoce-
nia

EN 61000 (VDE 0847-4-2)

ESD EN 61000-4-2

8 Rozwigzywanie problemoéow

Naprawy mogg by¢ dokonywane tylko przez specjalnie wyszkolony i

wykwalifikowany personel.

Problem Mozliwa przy-

Rozwiagzanie

czyna

Nie mozna wtgczyé
przyrzadu
pomiarowego.

Roztadowana ba-
teria.

» Natadowa¢ baterig.

Nie mozna wigczy¢
przyrzadu
pomiarowego.

Bateria  zostata
gteboko roztado-
wana.

Podtgcz modut CAPBs® interface
USB w dolnym  gniezdzie
urzgdzenia oraz wymontuj CAPBs®
sens z gornego. Wcisnij przycisk
“Zasilanie” i przytrzymaj przez >3
sekundy. Poditagcz CAPBs® device
oryginalng fadowarkg do sieci
elektrycznej i witacz urzadzenie.
tadowanie powinno sie rozpoczac.

Na ekranie wy- | Czujnik Wystaé urzadzenie do serwisu pro-

Swietlane sg kre- | nie dziata. ducenta.

ski, brak wartosci

pomiarowych.

CAPBs® Nieaktualne Pobra¢ program do aktualizacji

niekompatybilny. oprogramowanie oprogramowania CAPBs® device
CAPBs® device ze strony www.capbs.de/firmware

i postepowaé zgodnie z instruk-
cjami programu.

Inne
nieprawidtowosci.

Skontaktowa¢ sie z serwisem

producenta.

CAPBs®
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9 Wylaczenie z eksploataciji, utylizacja

W trosce o ochrone srodowiska naturalnego nie wolno wyrzucaé
wyltgczonego z eksploatacji urzgdzenia razem
f— Z nieposegregowanymi odpadami gospodarczymi. Urzadzenie

nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego punktu utylizacji.

10 Gwarancja

Producent udziela na urzadzenie 36 miesiecy gwarancji od daty
zakupu w AFRISO sp. z o.0.

11 Satysfakcja klienta

Dla AFRISO Sp. z o.0. zadowolenie klienta jest najwazniejsze.
W razie pytan, propozycji lub problemoéw z produktem, prosimy
o kontakt: zok@afriso.pl, tel. 32 330 33 55.
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